Gesegnet sei das Band

J. Fawcett «Seid bemuiht, die Einigkeit des Geistes zu erhalten durch das Band des Friedens» (Eph.4,3) H. G. Nageli
tr. by J. C. Grimmel «Ich liel3 sie ein menschliches Joch ziehen und in Seilen der Liebe gehen» (Hos.11,4) T
' T «Aber Gott hat den Leib so zusammengefiigt ... damit nicht eine Spaltung im Leib sei,
sondern die Glieder fireinander die gleiche Sorge tragen» (1Kor.12,24-25)
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1. Ge- seg - net sei das Band, das uns im Herrn ver -  eint!
2. Vor un - sers Va - ters  Thron steigt ernst - lich un - ser Flehn,
3. Wir tra - gen je - de Last mit Schwer - ge - praf - ten gern;
4. Und schei - den wir all - hier, SO gibt's uns tie - fen Schmerz;
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Ge - knlpft von Chri - sti Lie- bes- band, bleibt's fest, bis Er er - scheint.
in Leid und Freud ein Herz, ein Geist: So klingt's dem Va - ter schon.
des Mit - leids Tra - nen flie - Ben oft ver - eint vor un - serm Herrn.
doch blei - ben wir im Geist ver- eint und pil -  gern him - mel - wérts.
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Original title: Blest Be the Tie That Binds
Blest be the tie that binds our hearts in Christian love ...
Sources:
«Evangeliums-Lieder» (Gospel Hymns), 1897 (177)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (1243)
«Gesangbuch», 1952 (550)
«Neue Zions-Loblieder», 1966 (103)
«Siegesklange» (5651)
«Zions Lieder», 1907 (734)
«Zions Loblieder», 1943 (430)
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